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DIGITÁLIS ZONGORA 

Köszönjük, hogy a DONNER terméket választotta! 
Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet. 

DEP-10 
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Üdvözöljük a Donnernél 

 
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a digitális zongorát. Küldetésünknek érezzük, 

hogy a lehető legjobb szolgáltatást nyújtsuk Önnek. 

Kérjük, a zongora használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és 

őrizze meg a jövőbeni használatra. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Figyelem 

A TŰZ VAGY ÁRAMÜTÉS KOCKÁZATÁNAK CSÖKKENTÉSE ÉRDEKÉBEN NE TEGYE KI EZT A BERENDEZÉST ESŐNEK VAGY 
NEDVESSÉGNEK. 

 
 A TŰZ, ÁRAMÜTÉS ÉS ZAVARÓ INTERFERENCIA KOCKÁZATÁNAK CSÖKKENTÉSE ÉRDEKÉBEN KÉRJÜK, CSAK AZ AJÁNLOTT TARTALÉK 
ALKATRÉSZEKET HASZNÁLJA A KÉSZÜLÉK ZAVARTALAN MŰKÖDÉSÉHEZ! 

 
* A TERVEZÉS, A KELLÉKEK ÉS A MŰSZAKI ADATOK ELŐZETES ÉRTESÍTÉS NÉLKÜLI 

VÁLTOZÁSOKON ESNEK ÁT. 
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88 billentyű, kalapács-mechanika 
A 88 billentyűs, félsúlyos kalapács-mechanikájú hangszer a valódi zongorajáték élményét nyújtja. 

 
Multimédiás MP3-lejátszó 
MP3 lejátszó funkciójával teljes mértékben kielégíti a zenei szórakozás igényeit. 

 
Fejhallgató-csatlakozó 
A külső, kettős fülhallgató-csatlakozóval ellátott modell kényelmesen használható anélkül, hogy másokat 
zavarna. 

 

 
Félsúlyos 
kalapácsos 
billentyűk 

 

 

 
Zongora csatlakozó interfész panel  

 
100 V–220 V 

 

 
AC aljzat 

 
 
 
 
 

 

 
 

 
 

Soft  
Sostenuto 

Sustain 

 

 
 

 
 
 
 

 
Fülhallgató interfész 

 

 

  

BEVEZETÉS 

MŰKÖDÉS 

 

 
Csatlakoztassa a számítógépet, 
  
okostelefonhoz, tablet PC-hez 
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Hálózati csatlakozó 

Audio kimenet 

Audio bemenet 

Sustain pedál aljzat  

Pedálok aljzata 

USB átviteli aljzat  

MP3 aljzat  

Kettős fülhallgató csatlakozók 
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1. Hálózati csatlakozó 
- Az ábra szerint csatlakoztassa az áramkábelt használatkor. Az egyik végét dugja be a zongora alján található vezérlőpanel 

áramcsatlakozójába. A másik végét dugja be egy 100 V–220 V-os háztartási aljzatba. 
- Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, húzza ki a hálózati kábelt, és tárolja megfelelő módon. 

 
2. Audio kimenet 
Az audio kimeneti csatlakozóval külső nagy hangszóróberendezéseket is támogat. 

 
3. Audio bemenet 
Külső hangforrás csatlakoztatható az elektromos zongorához az audio bemeneti csatlakozóval. 

 
4. Sustain pedál aljzat 
A termék rendelkezik tenuto pedállal. Kérjük, használja a pedált a játék során az igényeinek megfelelően. 

 

 
5. Pedálok csatlakozója 
Helyezze be a pedál dugóját a zongora hátulján található kerek csatlakozóba, és kapcsolja be a hármas pedál funkciót hangszóróhatással. 
A sorrend a következő: Soft, Sostenuto, Sustain. Az egypedálos használat az Ön igényeinek megfelelően választható. 

 
     

 
 
 

   

 
6. USB átviteli aljzat 
A termék USB-átviteli interfésszel csatlakoztatható a számítógéphez. A számítógépre előre telepített zeneszerkesztő szoftver segítségével 
játszhat és tanulhat a billentyűzeten, komponálhat, tárolhat és más funkciókat is használhat. A zeneszerkesztő szoftverben szerkesztett 
zeneszámok vagy kíséret a szoftverhez csatlakoztatott digitális zongorán lejátszhatók, vagy kísérettel együtt előadhatók. 

 
7. MP3-csatlakozó 
- Helyezze be az MP3 formátumú dalokat tartalmazó flash meghajtót az „USB csatlakozóba”, és körülbelül 3 másodperc múlva lejátszhatja 

az MP3 dalokat. 
- Az MP3 vezérlő „  ” gombjának megnyomásával az MP3 dalok szüneteltethetők vagy újra lejátszhatók. 
- Az MP3 vezérlő „  ” vagy „   ” gombjának egyszeri, enyhe megnyomásával kiválaszthatja az előző vagy a következő MP3 dalt. 
- A dalok hangerejét az MP3 hangerő " " vagy "  " vezérlőgomb hosszú lenyomásával állíthatja be. A hang csúcsértékét a fő hangerő-

szabályzóval kell beállítani. 

Figyelem! 
● Csak MP3 formátumú dalokat támogat. 

 
8. Kettős fülhallgató-csatlakozó 
A fejhallgató csatlakoztatása lekapcsolja a zongora beépített hangszórójának kimenetét, hogy ne zavarja másokat a játék közben.  
A termék 2 fülhallgató-csatlakozóval rendelkezik, amelyekbe kettős fülhallgató csatlakoztatható. 

Soft Sostenuto Sustain 
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KOTTATARTÓ 

TEST 

 
Helyezze be óvatosan a kottatartót a zongora testének hornyába. 

 

 
 
 

 
Illessze a pedált a test hátulján található pedálcsatlakozókba. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PEDÁL 
 
 
 
 
 

Az összeszerelés befejezése után csatlakoztassa a tápegységet, és kezdje meg zenei utazását. (A 
tápcsatlakozó a készülék hátulján található.) 

TELEPÍTÉS 

ÁRAMKIMENET 

PEDÁLCSATLAKOZÓ 
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Szünet 

A B C D E F G A B C D E 
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Dalok lejátszása hurokban 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

Dal zóna 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Zongorajáték 
- Nyomja meg a „POWER” gombot, majd kezdjen el játszani a zongorán. 
- Ha nem használja, kérjük, kapcsolja ki a készüléket. 
● A termék processzor chipjei összetettek, hasonlóak a számítógépes rendszerekhez, így előfordulhat, hogy nem reagál. Ha ilyen 

probléma merül fel, kérjük, kapcsolja ki, majd be az áramellátást, és a készülék visszatér a normális működéshez. 

 
2. Hangerő beállítása 
A „VOLUME” (HANGERŐ) beállítókarral növelheti vagy csökkentheti a digitális zongora hangerejét. Állítsa be a hangerőt a kívánt szintre. 

 
3. A dal lejátszása 
- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a dalzónában a megfelelő „fekete és fehér billentyűt”, 

hogy különböző dalokat válasszon lejátszásra. 
- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a „fehér e3 billentyűt”, hogy az összes dalt végtelenítve 

játssza le. 
- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a „fehér B2 billentyűt” a lejátszás szüneteltetéséhez.  

 
 

 

31 BEMUTATÓ DAL:

MŰKÖDÉSI ÚTMUTATÓ 
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Szünet 
 

4. Hangszínválasztás 

 
 

Ritmuszóna 

 
 

Kettős hang 

Hangzóna 

- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a Tone Zone megfelelő „white b3-b4” gombját a 
különböző hangszerek hangjainak lejátszásához. 

- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a „white a3” gombot a Double Tone funkció be-
/kikapcsolásához. 

● A tápellátás bekapcsolásakor az alapértelmezett hangszín az „Acoustic Piano” (akusztikus zongora). 

 
5. Ritmusválasztás 
- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a ritmuszónán a megfelelő „fekete és fehér billentyűket” a 

különböző ritmusok lejátszásához. 
- Nyomja meg a „Tone/Rhythm/Demo” gombot, és közben nyomja meg a ritmuscsoport „fekete és fehér billentyűit”, hogy 4 

különböző ritmuscsoport között válthasson. 
- Nyomja meg a „Rhythm” és a „white B2” gombot a szüneteltetéshez. 
- Ritmuscsoportok használata: tartsa lenyomva az „Effect” gombot + a „C2/D2/E2/F2” gombot, négy különböző stílusú 

szakaszcsoport található. A csoportok opcionálisak. 
 

 
8 TIMBRE (HANGSZÍN) 128 RITMUS 
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Ritmuscsoport 
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Akkord Zóna 

6. Tempo beállítás 

Akkord 
Szinkronizálás 

Ritmusok lejátszásakor nyomja meg az „EFFECT” gombot, és közben nyomja meg a „white G/A” gombot a ritmus tempójának 
beállításához. 

 
7. Akkordok 
Ritmusok lejátszásakor nyomja meg az „EFFECT” és a „white c4” gombot, majd egy ujjal játssza le a ritmusokat és akkordokat a bal oldali 
akkordbillentyűk zónájában (balról számolva az 1–34. billentyűk). 
Nyomja meg az „EFFECT” és a „white c4” gombot az akkordok leállításához. 

 
8. Szinkronizált indítás 
A terméket beállíthatja úgy, hogy amikor akkordkíséretet játszik a billentyűzeten, egyidejűleg el tudja indítani a ritmus lejátszását. 
- Akkordállapotban nyomja meg az „EFFECT” és a „white e4” gombot, hogy szinkronizált indítás készenléti állapotba lépjen. 
- Játssza el az akkordot (1-34 billentyű balról), és a kíséret és az akkord elkezdi játszani. 
- A szinkronizálási módból való kilépéshez nyomja meg az „EFFECT” és a „white e4” gombot. 

 

 

 
 
 
 
 

Metronóm kapcsoló +Tempo beállítás- Hanghatás 
Ütemválasztás 

9. Dinamika válasz kapcsoló 
Dinamika kapcsoló 

Nyomja meg az „EFFECT” és a „white C1” gombot a dinamikus válasz be-/kikapcsolásához. 
● Az alapértelmezett beállítás „ON”. 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A G F E D C B A 

+Tempo beállítás- 
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10. Metronóm kapcsoló 
- Nyomja meg az „EFFECT” és a „white G1” gombot a metronóm kapcsoló be-/kikapcsolásához. 
- Nyomja meg az „EFFECT” és a „white A1-D” gombot a Beat Selection zónában, hogy kiválassza a ritmus típusát, összesen 4 típus 

közül. 
- Nyomja meg az „EFFECT” és a „white G vagy A” gombot a Tempo Adjustment zónában a metronóm tempójának beállításához. 

 
11. Effektvezérlés 
- Nyomja meg az „EFFECT” gombot, és közben nyomja meg a „fehér d1” gombot a hangszín-effekt zónában a trilla effekt be-

/kikapcsolásához. 
- Nyomja meg az „EFFECT” gombot, és közben nyomja meg a „fehér e1” gombot a hangszín effekt zónában a szuszpenziós 

effekt be-/kikapcsolásához. 
- Nyomja meg az „EFFECT” gombot, és közben nyomja meg a „black #d1” gombot a Tone Effect zónában a DSP effektus be-

/kikapcsolásához. 

 

 
Track 2 

12. Felvétel 
A felvételi funkció magában foglalja a lejátszott zene felvételét és lejátszását. Két sáv van. 
1. szám (“Track 1”) Felvétel és lejátszás: 
- Nyomja meg az „EFFECT” és a „white B2” gombot az 1. számon, majd kezdje el rögzíteni az 1. sávot. 
- Amikor a billentyűzeten játszik vagy a lenyomja pedált, a hangjegyek felvétele megkezdődik. 
- Nyomja meg újra az „EFFECT” és a „white B2” gombot az 1. számon, ha le szeretné állítani az 1. szám felvételét. 
- Nyomja meg az „EFFECT” és a „white C1” gombot a 1. számon, ha el szeretné indítani az 1. szám rögzített hangjainak lejátszását. 
2. szám (“Track 2”) felvétele és lejátszása: 
- Nyomja meg az „EFFECT” gombot, majd a „fehér D1” gombot a 2. számon, és kezdje el a 2. sáv felvételét. 
- Amikor a billentyűzeten játszik vagy a pedált megnyomja, a hangjegyek felvétele megkezdődik. 
- Nyomja meg újra az „EFFECT” gombot, majd nyomja meg a „fehér D1” gombot a 2. számon, hogy leállítsa a 2. szám felvételét. 
- Nyomja meg az „EFFECT” gombot, és közben nyomja meg a „white E1” gombot a 2. számon, majd indítsa el a 2. számon rögzített 

hangjegyek lejátszását. 
1. és 2. szám egyidejű lejátszása: 
Nyomja meg az „EFFECT” és a „white F1” gombot, így az 1. és 2. számon rögzített hangjegyeket egyszerre tudja lejátszani. 

 
● A tárolókapacitás körülbelül 5000 karakter. A tárolási tartalom magában foglalja a lábpedál működtetését és a hangjegyek 
átalakítását. Például, ha a lábpedál működtetésének mértéke nő, a lejátszott billentyűzet szimbólumok száma viszonylag csökken. 

Track 1 Összes lejátszása 
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MELLÉKLET 

 

 
 
 
 
 

 
13. Transzponálás 

Transzponálás kiválasztása 
Transzponálás kapcsoló 

A transzponálás funkcióval megváltoztathatja a billentyűzet hangszínét anélkül, hogy elemelné ujjait a billentyűkről. 
- Nyomja meg a „Transpose” és a „white g3” gombot a transzponálás funkció be- és kikapcsolásához. 
- Nyomja meg a „Transpose” és a „black & white f2-f3” billentyűket a transzponálási zónában, hogy megváltoztassa a 

lejátszott billentyűzet hangszínét. 

 
14. MP3-lejátszó 
- Helyezze be az MP3 formátumú dalokat tartalmazó flash meghajtót az „USB 

csatlakozóba”, és körülbelül 3 másodperc múlva lejátszhatja az MP3 dalokat. 
- Az MP3 vezérlő „  ” gombjának megnyomásával az MP3 dalok szüneteltethetők vagy 

újra lejátszhatók. 
- Az MP3 vezérlő „  ” vagy „  ” gombjának egyszeri, enyhe megnyomásával 

kiválaszthatja az előző vagy a következő MP3 dalt. 
- A dalok hangerejét az MP3 Volume „  ” vagy „  ” vezérlőgomb hosszú lenyomásával 

állíthatja be. 

 
A hang csúcsértékét a fő hangerő-szabályzóval kell beállítani. 
- Játssza el az akkordot (1-34 billentyű balról), és a kíséret és az akkord lejátszása megkezdődik. 
- A szinkronizálás leállításához nyomja meg az „EFFECT” és a „fehér e4” gombot. 

 
Figyelem! 
● Csak MP3 formátumú dalokat támogat. 

 

Tartozékok listája 
 

Név Mennyiség 

Tápegység 1 db 

Digitális zongora 1 db 

Kottatartó 1 db 

Kézikönyv 1 db 
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ZONGORA KARBANTARTÁS 

BIZTONSÁGI LÉPÉSEK 

Műszaki adatok 
 

Billentyűk száma: 88 Intonáció: ≤3 cent 

Hangtartomány: A2~C5 Kimeneti teljesítmény: ≥25 W x 2 

Modell: Hordozható zongora Paraméterek: DC 12 V 3 A 50/60 Hz 

 

Gondosan végezze el a termék karbantartását és védelmét. Ez fontos szerepet játszik az élettartam meghosszabbításában és a hibák 
csökkentésében. 
● A deformáció, elszíneződés vagy súlyosabb károsodás elkerülése érdekében ne tárolja a hangszert olyan helyeken, ahol: 

- Közvetlen napfénynek 
- Magas hőmérsékletnek 
- Túlzott páratartalomnak 
- Túlzott pornak 
- Erős rezgésnek van kitéve. 

● A televíziók és rádiókhoz hasonló más termékekkel való interferencia elkerülése érdekében ne helyezze a zongorát 
elektromos készülékek közelében. 

● A panel és a billentyűzet elszíneződésének elkerülése érdekében ne tisztítsa a zongorát hígítóval, alkohollal vagy hasonló 
vegyszerekkel. A nehezen eltávolítható foltokat vagy szennyeződéseket enyhén vízzel megnedvesített ruhával törölje le. 

● A panel vagy a belső elektronikus alkatrészek károsodásának elkerülése érdekében óvatosan mozgassa a zongorát, és ne helyezzen 
rá nehéz tárgyakat. 

 

FIGYELMEZTETÉSEK/ÓVINTÉZKEDÉSEK 
● Hálózati adapter 

- Ez a termék szabványos beltéri fali aljzathoz használható. 
- Kérjük, csak a termékhez mellékelt tápkábelt használja. 
- Ha a terméket hosszabb ideig nem használja, kapcsolja ki az áramellátást, és húzza ki a tápkábelt. 

 

Jel 
A termék biztonságos és helyes használatának biztosítása érdekében kerülje el a felhasználó és más személyek sérülését, valamint 
anyagi károkat. A specifikáció és a termék egy sor biztonsági jelöléssel van ellátva. Az összes jelölés és azok jelentése a következő: 

 Warning 
Ez a jelzés arra utal, hogy ha figyelmen kívül hagyja a termék jelzését és hibás működését, tűzveszély vagy súlyos személyi sérülés 
állhat fenn. 

 Attention 
Ez a jelzés arra utal, hogy ha figyelmen kívül hagyja a figyelmeztető jelzést és a termék helytelen használatát, akkor fennáll a személyi 
sérülések vagy egyéb anyagi károk kockázata. 



A www.DeepL.com fordítóprogram segítségével fordítva.  

Logó példa 
 

Ez a háromszög jel (  ) azt jelzi, hogy a felhasználónak figyelnie kell a feltüntetett dologra. (A bal oldali példa „Vigyázzon, 
áramütésveszély!” feliratot tartalmaz.) 

 
A kör alakú, áthúzott jel (  ) tiltott tevékenységeket jelöl. A logó a tilalom konkrét tartalmát mutatja. (A bal oldali 
példa: „Ne szerelje szét!”) 

 
A fekete pontok (  ) jelzik a betartandó előírásokat. A jelben szereplő ikon jelzi a betartandó konkrét tartalmat. (A bal 
oldali példa: „A hálózati csatlakozót ki kell húzni a konnektorból.”) 

 
● Füst, szag, túlmelegedés 
- A termék füstölése, szagok kibocsátása vagy túlmelegedése esetén a tűz- és áramütésveszély elkerülése érdekében haladéktalanul 

el kell végezni a következő műveleteket: 
1. Kapcsolja ki az áramellátást. 
2. Húzza ki a dugót a konnektorból. 
3. Vegye fel a kapcsolatot a helyi ügynökséggel. 

 
● Tápellátás és tápkábel 
- A tápegység és a tápkábelek nem megfelelő használata tűz- és áramütésveszélyt okozhat. A következő óvintézkedéseket kell 

betartani: 
1. A termékhez a megadott tápkábeleket kell használni. 
2. Olyan AC kimeneti adaptert kell használni, amelynek a kimeneti feszültsége a háztartási névleges feszültség határain belül van. 
3. Ne helyezze a tápkábelt hő- és nedvességforrások közelében. 
4. Ne terhelje túl a fali aljzatokat és a hosszabbító kábeleket. 
5. Ne helyezzen nehéz tárgyakat az elektromos vezetékekre. 
6. Ne csavarja és ne hajlítsa meg az elektromos vezetékeket. 
7. Ne érintse meg nedves kézzel a tápkábelt és a csatlakozót. 
8. Használaton kívül, vagy villámlás esetén húzza ki a tápkábelt a konnektorból. 
9. Győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva, amikor csatlakoztatja vagy kihúzza a tápkábelt. 
10. Felnőtt felügyeletének hiányában a a csatlakozó és a tápkábel is gyermekektől távol tartandó. 

 
● Víz és idegen anyagok 
- Kérjük, kapcsolja ki az áramellátást és húzza ki a tápkábelt, hogy elkerülje a tűz és áramütés veszélyét, ha víz vagy más idegen anyag 

kerül a termékbe. 

 
● Szétszerelés 

- Tűz és áramütés veszélyének elkerülése érdekében kérjük, ne szerelje szét és ne módosítsa a terméket. 

 
● Kezelés és szállítás 
- Soha fejtsen ki túl nagy erőt a vezérlőkre, csatlakozókra vagy a készülék egyéb részeire. 
- A kábelek kihúzásakor fogja meg szorosan a csatlakozót, soha ne ráncigálja a kábeleket. 
- A zongora mozgatása előtt válassza le az összes kábelt. 
- A hangszer leejtése, ütődése vagy nehéz tárgyak ráhelyezése okozta ütések karcolásokat és még súlyosabb károsodásokat 

okozhatnak. 

 
● Elhelyezés 
- Kérjük, ne helyezze ezt a terméket egyenetlen felületre vagy bármilyen más instabil helyre, hogy elkerülje az esés okozta 

sérüléseket. 



 

FCC NYILATKOZAT 

● Interfész 
- A termék interfésze csak a megadott berendezésekhez és eszközökhöz csatlakoztatható. A nem megadott berendezések vagy 

eszközök csatlakoztatása tűz- és áramütésveszélyt jelent. 

 
● Műanyag zacskó 
- A fulladásveszély elkerülésének érdekében tartsa a műanyag zacskót gyermekektől távol. 

 
● Hangerő 
- Ne használja a készüléket hosszú ideig nagy hangerőn. A nagy hangerő károsíthatja a hallását. 

 
● Tisztítás 
- A tűz- és áramütés veszélyének elkerülése érdekében tisztítás előtt húzza ki a hálózati kábelt a fali aljzatból. 

 

A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten jóvá nem hagyott változtatások vagy módosítások érvénytelenné tehetik a felhasználó 
jogát a berendezés üzemeltetésére. 
Ez a berendezés tesztelésen esett át, és az FCC szabályok 15. része szerint megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó 
határértékeknek. Ezek a határértékek ésszerű védelmet nyújtanak a lakóépületekben előforduló káros interferenciák ellen. Ez a 
berendezés rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugároz, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, 
káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban. Ugyanakkor nem garantálható, hogy egy adott telepítés esetén nem lép fel 
zavarás. Ha ez a berendezés káros zavarást okoz a rádió- vagy televízióvételben, ami a berendezés kikapcsolásával és bekapcsolásával 
megállapítható, a felhasználónak javasoljuk, hogy az alábbi intézkedések egyikével vagy többével próbálja meg kijavítani a zavarást: 
-- A vevőantenna irányának megváltoztatása vagy áthelyezése. 
-- Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot. 
-- Csatlakoztassa a készüléket egy olyan áramkörhöz, amely eltér attól, amelyhez a vevő csatlakozik. 
-- Forduljon segítségért a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/televíziós szakemberhez. 
Ez az eszköz megfelel az FCC szabályok 15. részének. A működés a következő két feltételhez kötött: (1) ez az eszköz nem okozhat 
káros interferenciát, és (2) ez az eszköznek el kell fogadnia minden fogadott interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó 
interferenciát is. 
Ez a berendezés megfelel az FCC sugárterhelési határértékeinek, amelyeket ellenőrizetlen környezetre határoztak meg. A berendezést 
úgy kell felszerelni és üzemeltetni, hogy a sugárzó és a test között legalább 20 cm távolság legyen. 
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Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként eldobni, hanem megfelelő gyűjtőhelyre kell vinni újrahasznosítás 
céljából. A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít megóvni a természeti erőforrásokat, az emberi egészséget és a környezetet. A 
termék ártalmatlanításával és újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a helyi önkormányzathoz, hulladékkezelő 
szolgálathoz vagy a terméket értékesítő üzlethez. 
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